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FixedHolder CM-HR

de	
Der FixedHolder CM-HR für Dachmontage ist der Montagesockel für die Glasses CM-G 22”, 
Glasses CM-G 22” EvoBus und Glasses CM-G 27” LCD-Monitore.

Die für das Gerät geltenden Sicherheitshinweise finden Sie in der Betriebsanleitung zum Gerät. Die 
Betriebsanleitung können Sie im Internet unter www.bosch-professional-systems.com herunterladen.

en	
The FixedHolder CM-HR for roof mount provides the mounting point for the Glasses CM-G 22”, 
Glasses CM-G 22” EvoBus and Glasses CM-G 27” LCD monitors.

The safety notices applicable to the device can be found in the device’s operating instructions. You can 
download the device’s operating instructions at www.bosch-professional-systems.com.

fr 
Le FixedHolder CM-HR pour montage au plafond constitue le support de montage pour les écrans 
LCD Glasses CM-G 22” , Glasses CM-G 22” EvoBus et Glasses CM-G 27”. 

Les consignes de sécurité applicables à l’appareil se trouvent dans les instructions d’utilisation de l’appareil. 
Vous pouvez télécharger les instructions d’utilisation de l’appareil sous  
www.bosch-professional-systems.com.

it 
FixedHolder CM-HR per montaggio al tetto fornisce il punto di montaggio per i monitor LCD Glasses 
CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus e Glasses CM-G 27”. 

Gli avvisi di sicurezza applicabili al dispositivo si possono trovare nelle istruzioni per l’uso del dispositivo. È 
possibile scaricare le istruzioni per l’uso del dispositivo da www.bosch-professional-systems.com.

es 
El soporte FixedHolder CM-HR para montaje en techo se utiliza para el montaje de los monitores 
LCD Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus y Glasses CM-G 27”.

Las advertencias de seguridad relativas al equipo se pueden consultar en el manual de instrucciones. El 
manual pueden descargarse de la página web www.bosch-professional-systems.com.

pt 
O FixedHolder CM-HR para montagem no teto disponibiliza o ponto de fixação para os monitores 
Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus e Glasses CM-G 27” LCD.

As instruções de segurança aplicáveis ao aparelho encontram-se no manual de instruções que acompanham 
o aparelho. Poderá descarregar o manual de instruções em www.bosch-professional-systems.com.

nl 
De FixedHolder CM-HR voor dakmontage vormt het bevestigingspunt voor de LCD-monitoren 
Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus en Glasses CM-G 27”.

De veiligheidsinstructies die voor het apparaat van toepassing zijn, zijn te vinden in de gebruiksaanwijzing 
van het apparaat. De gebruiksaanwijzing van het apparaat kunt u downloaden op  
www.bosch-professional-systems.com.

sv 
FixedHolder CM-HR för takmontering tillhandahåller en monteringspunkt för Glasses CM-G 22”, 
Glasses CM-G 22” EvoBus och Glasses CM-G 27” LC-skärmar.

De säkerhetsanvisningarna som gäller för enheten finns i bruksanvisningen till den aktuella enheten. Du kan 
ladda ned bruksanvisningen till enheten på www.bosch-professional-systems.com.

dk 
FixedHolder CM-HR til loftsmontering indeholder monteringspunkt for LCD-monitorerne Glasses 
CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus og Glasses CM-G 27”.

Sikkerhedsmeddelelserne, som gælder for enheden, findes i enhedens betjeningsvejledning. Du kan 
downloade enhedens betjeningsvejledning på www.bosch-professional-systems.com.

fi 
Kattoasennukseen tarkoitettu FixedHolder CM-HR -pidike on tarkoitettu Glasses CM-G 22”, Glasses 
CM-G 22” EvoBus ja Glasses CM-G 27” LCD-monitoreille.

Laitetta koskevat turvallisuusohjeet löytyvät laitteen käyttöohjeista. Voit ladata laitteen käyttöohjeen 
osoitteesta www.bosch-professional-systems.com.

NO 
FixedHolder CM-HR for takmontering gir monteringspunkt for Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 
22” EvoBus og Glasses CM-G 27” LCD monitorer.

Sikkerhetsvarslene som gjelder for enheten, finner du i bruksanvisningen til enheten. Du kan laste ned 
enhetens driftsinstrukser på www.bosch-professional-systems.com.

is 
The FixedHolder CM-HR fyrir festingu á þak felur í sér festipunkt fyrir Glasses CM-G 22”, Glasses 
CM-G 22” EvoBus og Glasses CM-G 27” LCD-skjáina.

Öryggistilkynningar sem eiga við um tækið er að finna í notkunarleiðbeiningum tækisins. Hægt er að hlaða 
niður notkunarleiðbeiningum á www.bosch-professional-systems.com.

pl 
FixedHolder CM-HR umożliwia zamocowanie na suficie monitora LCD typu Glasses CM-G 22”, Glasses 
CM-G 22” EvoBus i Glasses CM-G 27”.

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa eksploatacji znajdą Państwo w instrukcji obsługi urządzenia. 
Instrukcję obsługi można pobrać na stronie www.bosch-professional-systems.com.

cz 
Držák FixedHolder CM-HR pro montáž na střechu poskytuje montážní bod pro LCD monitory 
Glasses CM-G 22 “a Glasses CM-G 27”.

Bezpečnostní pokyny vztahující se k zařízení najdete v návodu k obsluze zařízení. Návod k obsluze zařízení je 
k dispozici ke stažení na webové stránce www.bosch-professional-systems.com.

hu 
A tetőre szerelhető FixedHolder CM-HR rögzítési pontot biztosít a Glasses CM-G 22”, Glasses 
CM-G 22” EvoBus és Glasses CM-G 27” LCD monitorok részére.

A készülékre vonatkozó biztonsági megjegyzések a készülék kezelési útmutatójában szerepelnek. A készülék 
kezelési útmutatója letölthető a www.bosch-professional-systems.com oldalról.

ru 
Стационарное крепление FixedHolder CM-HR для монтажа к крыше обеспечивает точку монтажа 
для ЖК-мониторов Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus и Glasses CM-G 27”. 

Указания по технике безопасности, применимые к данному устройству, находятся в инструкции по 
эксплуатации устройства. Инструкция по эксплуатации устройства доступны для скачивания на www.
bosch-professional-systems.com.

tr 
Tavan montajı için öngörülmüş FixedHolder CM-HR, Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus 
ve Glasses CM-G 27” LCD monitörler için montaj noktası sağlar.

Cihaz için geçerli güvenlik uyarıları, cihazın kullanım talimatlarında bulunabilir. Cihazın kullanım talimatlarını 
www.bosch-professional-systems.com adresinden indirebilirsiniz.

sl 
FixedHolder CM-HR za pritrditev na streho zagotavlja pritrdilno točko za monitorja LCD Glasses 
CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus in Glasses CM-G 27”. 

Varnostna opozorila, ki veljajo za napravo, najdete v navodilih za uporabo naprave. Navodila za uporabo 
naprave lahko prenesete tukaj: www.bosch-professional-systems.com.

sk 
FixedHolder CM-HR na strešnú montáž poskytuje montážny bod pre LCD monitory Glasses CM-G 
22”, Glasses CM-G 22” EvoBus a Glasses CM-G 27”.

Bezpečnostné upozornenia týkajúce sa zariadenia nájdete v návode na použitie zariadenia. Návod na 
použitie zariadenia si môžete stiahnuť na www.bosch-professional-systems.com.

el 
Το FixedHolder CM-HR προορίζεται για τοποθέτηση σε οροφή, και επιτρέπει την τοποθέτηση των 
οθονών LCD Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus και Glasses CM-G 27”. 

Μπορείτε να βρείτε τις σημειώσεις σχετικά με την ασφάλεια που ισχύουν για τη συσκευή στις οδηγίες χρήσης της 
συσκευής. Μπορείτε να κατεβάσετε τις οδηγίες χρήσης της συσκευής από τον ιστότοπο  
www.bosch-professional-systems.com.

et 
Katusele kinnitatav FixedHolder CM-HR võimaldab kinnitada Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” 
EvoBus ja Glasses CM-G 27” LCD-monitorid. 

Seadme suhtes kohaldatavad ohutusteated leiate seadme kasutusjuhendist. Seadme kasutusjuhendi saate 
alla laadida veebilehelt www.bosch-professional-systems.com.

lt 
Ant stogo montuojamas „FixedHolder CM-HR“ yra „Glasses CM-G 22““, „Glasses CM-G 22 EvoBus“ ir 
„Glasses CM-G 27““ skystųjų kristalų monitorių tvirtinimo vieta. 

Prietaisui taikomus saugos nurodymus galite rasti prietaiso naudojimo instrukcijose. Prietaiso naudojimo 
instrukcijas galite atsisiųsti iš www.bosch-professional-systems.com.

lv 
FixedHolder CM-HR uzstādīšanai pie jumta nodrošina stiprinājuma punktu šķidro kristālu displeja 
monitoriem Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus un Glasses CM-G 27”.

Šai ierīcei piemērojamos drošuma paziņojumus varat skatīt ierīces lietošanas instrukcijā. Ierīces lietošanas 
instrukciju varat lejupielādēt vietnē www.bosch-professional-systems.com.

hr 
FixedHolder CM-HR za krovnu montažu služi kao točka montiranja LCD monitora za Glasses CM-G 
22”, Glasses CM-G 22” EvoBus i Glasses CM-G 27”.

Obavijesti o sigurnosti koje se odnose na uređaj možete pronaći u uputama za upotrebu uređaja. Upute za 
upotrebu uređaja možete preuzeti na www.bosch-professional-sistems.com.

bg 
FixedHolder CM-HR за монтиране на покрива осигурява точката на монтиране на LCD 
монитори Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus и Glasses CM-G 27”. 

Указанията за безопасност, приложими към устройството, могат да бъдат намерени в инструкциите за 
експлоатация на устройството. Можете да изтеглите инструкциите за експлоатация на устройството на 
www.bosch-professional-systems.com.

ro 
FixedHolder CM-HR pentru montarea pe plafon oferă un punct de montaj pentru monitoarele LCD 
Glasses CM-G 22”, Glasses CM-G 22” EvoBus și Glasses CM-G 27”.

Indicaţiile de siguranţă aplicabile dispozitivului pot fi găsite în cadrul instrucţiunilor de utilizare ale 
dispozitivului. Puteţi descărca instrucţiunile de utilizare a produsului de la  
www.bosch-professional-systems.com.

mk 
FixedHolder CM-HR за монтирање на кров ја обезбедува монтажната точка за Glasses CM-G 
22”, Glasses CM-G 22” EvoBus и Glasses CM-G 27” LCD монитори. 

Безбедносните известувања што се применуваат за уредот, можат да се најдат во упатствата за работа 
на уредот.  Можете да ги преземете упатствата за работа на уредот на  
www.bosch-professional-systems.com.

sq 
FixedHolder CM-HR për montim në tavan ofron pikë montimi për ekranet LCD Glasses CM-G 22”, 
Glasses CM-G 22” EvoBus dhe Glasses CM-G 27”.

Njoftimet e sigurisë që zbatohen për pajisjen mund të gjenden në udhëzimet e funksionimit të pajisjes. Ju 
mund të shkarkoni udhëzimet e pajisjes në www.bosch-professional-systems.com.

bs 
FixedHolder CM-HR za montažu na krov služi kao tačka montiranja LCD monitora za Glasses CM-G 
22”, Glasses CM-G 22” EvoBus i Glasses CM-G 27”. 

Obavještenja o bezbijednosti koja se odnose na uređaj možete pronaći u uputstvu za upotrebu uređaja. 
Uputstvo za upotrebu uređaja možete preuzeti na www.bosch-professional-sistems.com.

sr 
FixedHolder CM-HR za krovnu montažu služi kao tačka montiranja LCD monitora za Glasses CM-G 
22”, Glasses CM-G 22” EvoBus i Glasses CM-G 27”.

Obaveštenja o bezbednosti koja se odnose na uređaj možete naći u uputstvu za upotrebu uređaja. Uputstvo 
za upotrebu uređaja možete preuzeti na www.bosch-professional-sistems.com.



Technical data

Operating temperature -25 °C to +65 °C

Storage temperature -25 °C to +70 °C

Dimensions (W x H x D) Approx. 196 x 231 x 95 mm

Weight Approx. 1.8 kg


